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Available Colours Black / White
Dimensions (L*W*H) 430x215x490 mm
Motherboard Support ATX / Micro-ATX / Mini-ITX
Expansion Slots 7

Hard Disk Support

3x 2.5"SSD / 2x 3.5"HDD

1/0 Port

2x USB 3.0/ 1x type-C/ 1x microphone / 1x headphone /
RGB Button

GPU 400 mm
CPU Cooler 168 mm
Dust Filters Top, Bottom

Pre-installed fans

2x Front 120 mm (Reverse ARGB PWM Fan)
1x PSU fan 120 mm (Reverse ARGB PWM Fan)
1x Rear 120 mm (ARGB PWM Fan)

Fan Support

Side 2x 120 mm
Top 3x 120/ 2x 140mm
PSU 2x 120 mm
Rear 1x 120mm

Radiator support

Side 120/ 240 mm
Top 120/ 240/ 280 /360 mm
Rear 120 mm

PSU Support

210 mm



cz

Dostupné Barvy

Cernéa/Bila

Rozméry (D*$*H)

430x215x490 mm

Podpora zakladnich desek

ATX / Micro-ATX / Mini-ITX

RozSifujici sloty

7

Podpora pevnych diski

3x 2.5"SSD / 2x 3.5"HDD

1/0 Porty

2x USB 3.0/ 1x USB typ C/ 1x mikrofon / 1x sluchatka /
tlacitko RGB

GPU

400 mm

CPU Chladi¢

168 mm

Prachové filtry

Vrchni, Spodni

Pfedinstalované ventilatory

2x pfedni 120 mm (reverzni ARGB PWM ventilator)
1x ventildtor zdroje 120 mm (reverzni ARGB PWM
ventilator)

1x zadni 120 mm (ARGB PWM ventilator)

Podpora chladice

Postranni 2x 120 mm
Horni 3x 120/ 2x 140 mm
Zdroj napajeni 2x 120 mm
Zadni 1x 120 mm

Podpéra chladice

Postranni 120/ 240 mm
Horni ¢ast 120/ 240/ 280/ 360 mm
Zadni 120 mm

Podpora PSU

210 mm
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Dostupné farby

Cierna/Biela

Rozmery (L*W*H)

430x215x490 mm

Podpora zakladnych dosiek

ATX / Micro-ATX / Mini-ITX

RozSirujlce sloty

7

Podpora pevného disku

3x 2.5"SSD / 2x 3.5"HDD

1/0 Porty

2x USB 3.0/ 1x USB typ C/ 1x mikrofén / 1x sldchadla /
tlacidlo RGB

GPU

400 mm

CPU Chladi¢

168 mm

Prachové filtre

Horny, Spodny

PredinStalované ventilatory

2x predny 120 mm (reverzny ARGB PWM ventilator)
1x ventildtor PSU 120 mm (reverzny ARGB PWM
ventilator)

1x zadny 120 mm (ARGB PWM ventilator)

Podpora ventilatorov

Bocné 2x 120 mm

Horna Cast 3x 120 / 2x 140 mm
Zdroj napajania 2x 120 mm
Zadny 1x 120 mm

Podpora chladica

Bocné 120/ 240 mm
Horné ¢ast 120/ 240 / 280 / 360 mm
Zadna cast 120 mm

Podpora PSU

210 mm
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Kaphaté szinek

Fekete/Fehér

Méretek (L*S*H)

430x215x490 mm

Alaplap tamogatas

ATX / Micro-ATX / Mini-ITX

Bdvitéhelyek

7

Merevlemez-tdmogatas

3x 2.5"SSD / 2x 3.5"HDD

1/0 Port

2x USB 3.0/ 1x C-tipusu / 1x mikrofon / 1x fejhallgato /

RGB gomb
GPU 400 mm
CPU hiité 168 mm
Porsziirék Fent, lent

El6re telepitett ventilatorok

2x Eltls6 120 mme-es (forditott ARGB PWM ventilator)

1x 120 mm-es tapegység ventilator (Reverse ARGB PWM
ventilator)

1x Hatsé 120 mm-es (ARGB PWM ventilator)

Ventilator tamogatas

Oldal 2x 120 mm

Fels6 3x 120/ 2x 140mm
Haldzati egység 2x 120 mm
Hatul 1x 120mm

Radiator tarté

Oldaliranyd 120 / 240 mm
Fels6 120/ 240/ 280 /360 mm
Hatul 120 mm

PSU tamogatas

210 mm
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Verflugbare Farben

Schwarz/Weil}

Abmessungen (L*B*H)

430x215x490 mm

Motherboard-Unterstitzung

ATX / Micro-ATX / Mini-ITX

Erweiterungssteckplitze

7

Unterstitzung von Festplatten

3x 2.5"SSD / 2x 3.5"HDD

E/A-Anschluss

2x USB 3.0/ 1x USB Typ-C / 1x Mikrofon / 1x Kopfhorer /
RGB-Taste

GPU 400 mm
CPU-Kuhler 168 mm
Staubfilter Oben, Unten

Vorinstallierte Ventilatoren

2x Front 120 mm (Umgekehrter ARGB PWM-LUfter)
1x PSU-Lufter 120 mm (Umgekehrter ARGB-PWM-LUfter)
1x Ruckseite 120 mm (ARGB PWM-LUfter)

Fan-Unterstiitzung

Seitlich 2x 120 mm

Oberseite 3x 120 / 2x 140mm
Netzgerat 2x 120 mm
Rickseite 1x 120mm

Kuhlerhalterung

Seitlich 120 / 240 mm
Oben 120/ 240/280/360 mm
Hinten 120 mm

PSU-Unterstiitzung

210 mm



Accessory Bag

Sacek s prisluSenstvim ¢ Vrecko na prisluSenstvo ¢ Kiegészit6 taska * Zubehoértasche

EN cz SK HU DE
. Sroub pro Skrutka lna Csavar az Schraube zum
Restraint . vypnutie
X1 odstaveni : ) alaplap Abschalten der
remover . . zakladnej A Ninn s .
zakladni desky ledllitdsahoz Hauptplatine
dosky
Sr?ub pr,o Skrutka pre Csavar az Schratfbe fur
Motherboard zakladni Zakladnd Jlaplaohoz/Csa die
x33 screw/2.5" SSD desku/Sroub plap Hauptplatine/S
- dosku/Skrutka var a 2,5"-0s "
disk screw pro 2,5" SSD re 25 SSD SSD-hez chraube fiir
disk pre & 2,5"-55D
x8 PCIE Screw Sroub PCIE Skrutka PCIE PCIE csavar PCIE-Schraube
x8 3.5"HDD Sroub pro 3.5 Skrutka pro 3.5"HDD 3.5" HDD-
Screw HDD 3.5" HDD csavar Schraube
CK\@ X1 Buzzer Bzucak Bzuciak Buzzer Buzzer
Stahovaci Kablové
@\ x10 Cable tie paska na X } Kéabelkotegeld Kabelbinder
viazanie
kabely
Sroub pro skrutka .na Csavar az Schraube zum
Motherboard . vypnutie
x3 odstaveni : ; alaplap Abschalten der
standoff tool . . zakladnej A1t .
zakladni desky ledllitdsahoz Hauptplatine
dosky
x8 Fan screw Sr.o’ub Sk(qua Ventildtor Lifterschraube
ventilatoru ventilatora csavar
Q& x12 AIO screw Sroub AIO Skrutka AIO AIO csavar AlO-Schraube
x2 USB Anti-Dust Zastrcka USB Zastrcka USB USB porvédé USB Anti-Dust-
plug proti prachu proti prachu dugd Stecker
Audio ports Zastrcka proti ’Pracvhova Audio portok Audloaﬁschlus
x2 Anti-Dust plu prachu pro zastrcka pre Anti-Dust dugé se Anti-Dust-
plug zvukové porty audio porty g Stecker
Type-C Anti- Zastrcka proti Zastrcka proti C tipusd Typ-C Anti-
1 Dust plu prachu pro prachu pre orvédd dugd Dust-Stecker
piue USB-C USB-C P 8




Exploded View

Pohled po rozbaleni - Pohlad po rozobrati « Felbontott nézet * Explosionszeichnung

1 2 3
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10.
11.
12.

16.
17.

12 1 10 ‘ 9 8

SSD Tray + Pfihradka na SSD « Priehradka na SSD « SSD tdlca « SSD-Tablett

Controller « Ridici jednotka * Riadiaca jednotka * Vezérls « Controller

Nameplate * Vyrobni stitek « Stitok s ndzvom « Névtabla « Typenschild

Right metal panel + Kovovy panel na pravé strané « Pravy kovovy panel * Jobb oldali fémlemez « Rechte Metallplatte
Dust filter « Prachovy filtr « Prachovy filter « Porsz(ir6 « Staubfilter

Side reverse fan « Bo¢ni reverzni ventilator « Bocny reverzny ventilator « Oldalsé forditott ventilator « Seitlicher
Ruckwartslufter

HDD Cage * HDD Klec « Klietka HHD « HHD ketrec « HHD-Kafig

Front glass panel « Pfedni sklenény panel « Predny skleneny panel « Eltilsé tveglap * Frontglasscheibe

Front mesh panel « Pfedni panel ze sitoviny « Predny panel zo sietoviny « Eliils6 halés panel « Vorderes Netzgitter
Reverse fan * Reverzni ventilator « Reverzny ventilator « Forditott ventilator » Umgekehrter Ventilator

PSU dust filter « Prachovy filtr PSU + Prachovy filter PSU « PSU porsz(ré + PSU-Staubfilter

Left side mesh panel « Levy bo¢ni panel ze sitoviny « Lavy bocny panel zo sietoviny * Bal oldali halés panel « Linke
Seite Mesh-Paneel

Left side glass panel « Levy bocni sklenény panel « Lavy bo¢ny skleneny panel « Bal oldali Gveglap * Linke Seite
Glasscheibe

PCI-E slot cover « Kryt slotu PCI-E « Kryt slotu PCI-E « PCI-E foglalat Fedele *

PCI-E-Steckplatzabdeckung

Rear exhaust fan + Zadni odsavaci ventilator « Zadny odsavaci ventilator » Hatsé elszivé ventilator « Hinterer
Abluftventilator

Chassis * Sasi * Sasi * Alvaz * Fahrgestell

Top mesh cover * Hornf kryt ze sitoviny « Vrchny kryt zo sietoviny * Felsé halés fedél « Obere Netzabdeckung



Removing Side Panel

Odstranéni sklen&ného boéniho panelu » Odstranenie skleneného boéného panelu « Uveg
oldalsé panel eltavolitasa  Entfernen der Glasseitenwand

First, unscrew the thumbscrews at the back, and then carefully extract the glass panel.
Nejprve odSroubujte Srouby na zadni strané a poté opatrné vyjméte sklenény panel.

Najprv odskrutkujte skrutky na zadnej strane a potom opatrne vyberte skleneny panel.
El&szdr csavarja ki a hatul lévé huvelykujjas csavarokat, majd 6vatosan hizza ki az Gveglapot.

Lésen Sie zunachst die Randelschrauben auf der Rickseite und ziehen Sie dann vorsichtig die
Glasscheibe heraus.




Removing Front and Top Panels

Odstranéni predniho a horniho panelu ¢ Odstranenie predného a horného panelu * Az
eliils6 és a fels6 panel eltavolitdsa * Abnehmen der Front- und Deckplatte

To remove the top mesh cover, begin by loosening the thumbscrews located on the back side.
Afterward, gently pull out the mesh cover. To detach the front glass panel, simply lift it upwards.

Chcete-li odstranit horni sitovy kryt, zacnéte povolenim Sroubl umisténych na zadni strané. Poté
opatrné vytadhnéte kryt sitky. Chcete-li odejmout predni sklenény panel, jednoduse jej zvednéte
smérem nahoru.

Ak chcete odstranit horny sietovy kryt, zacnite uvolnenim skrutiek s palcami, ktoré sa nachadzaju
na zadnej strane. Potom opatrne vytiahnite sietovy kryt. Ak chcete oddelit predny skleneny panel,
jednoducho ho zdvihnite smerom nahor.

Afelsd halds fedél eltavolitdsdhoz el8szor lazitsa meg a hatoldalon talalhatd
hivelykujjcsavarokat. Ezt kdvetéen évatosan huzza ki a halos fedelet. Az elulsé tGveglap
levételéhez egyszerlien emelje felfelé.

Um die obere Netzabdeckung zu entfernen, I6sen Sie zunachst die Randelschrauben auf der
Ruckseite. Ziehen Sie dann die Netzabdeckung vorsichtig heraus. Um die vordere Glasscheibe
abzunehmen, heben Sie sie einfach nach oben.




Removing Lower Side and Lower Front Panels

Odstranéni spodniho bo¢niho a predniho panelu ¢ Odstranenie spodného bocného a
predného panelu ¢ Az alsé oldalsé és eliilsé panel eltavolitasa « Abnehmen der unteren
Seite und der Frontplatte

For easy filter clearing, an optional feature is available. This feature allows you to easily remove
and clean the filters, ensuring efficient maintenance of the system.

Pro snadné cisténi filtrd je k dispozici volitelna funkce. Tato funkce umoZiuje snadné vyjmuti a
vycisténi filtrd a zajistuje efektivni idrzbu systému.

Na jednoduché Cistenie filtra je k dispozicii volitelna funkcia. Tato funkcia umoZzfiuje jednoducho
vybrat a vydistit filtre, ¢im sa zabezpeti efektivna Gdrzba systému.

A szlir6 egyszer( tisztitdsahoz opcionalis funkcié all rendelkezésre. Ez a funkcié lehetévé teszi a
sz(ir6k egyszer( eltavolitasat és tisztitasat, igy biztositva a rendszer hatékony karbantartasat.

Fur die einfache Reinigung der Filter ist eine optionale Funktion verfigbar. Mit dieser Funktion
koénnen Sie die Filter leicht herausnehmen und reinigen, um eine effiziente Wartung des Systems
zu gewahrleisten.




Motherboard Installation

Montaz zakladni desky * Montaz zakladnej dosky ¢ Alaplap telepitése « Motherboard-
Installation

Support « Podporuje « Podpora * Tamogatas * Unterstitzung: ATX / Micro-ATX / Mini-ITX




GPU Installation

Instalace grafické karty « InStalacia grafického procesora * GPU telepités *» GPU-Installation

Support « Podporuje « Podpora * Tamogatas * Unterstitzung: 400 mm




PSU Installation

Instalace PSU ¢ InStalacia PSU * A tapegység telepitése * PSU-Installation
Support: 210 mm High-End Power Supply (230 mm if HDD cage removed)
Podporuje: 210 mm vysoce vykonny napajeci zdroj (230 mm pfi vyjmuti klece HDD)
Podpora: 210 mm 3pickovy napajaci zdroj (230 mm, ak sa odstrani klietka HDD)
Tamogatas: 210 mme-es High-End tapegység (230 mm, ha a HDD ketrecet eltavolitjak)

Unterstutzung: 210 mm High-End-Netzteil (230 mm, wenn der Festplattenkafig entfernt wird)




2.5 SSD Installation

Instalace 2.5 SSD ¢ 2.5 InStalacia SSD ¢ 2.5 SSD telepitése ¢ 2.5 SSD-Einbau




3.5 HDD & 2.5 SSD Installation

Instalace 3.5 HDD a 2.5 SSD ¢ InStalacia 3,5 HDD a 2,5 SSD ¢« 3,5 HDD és 2,5 SSD telepitése
3.5 HDD & 2.5 SSD Einbau




Radiator Installation

Radiator telepités * Einbau von Heizkdrpern

iCov e

Instalace chladi€u ¢ Instalacia chladi

Top * Vrchni « Vrchné « Top « Top: 120/ 240/ 280 / 360mm

+ Oldalirdnyd « Seitlich: 120 / 240 mm

Bocna

Side * Bocni *

Rear * Zadni *« Zadné « Hatsé * Rlckseite: 120mm







Fan Installation

Instalace ventilatoru ¢ InStalacia ventilatora * Ventilator telepitése ¢ Einbau des Ventilators
Side « Bocni * Bo¢na + Oldaliranyu « Seitlich: 2x 120mm

Top * Vrchni * Vrchné « Top « Top: 3x 120 / 2x 140mm

PSU fan « Ventilator PSU « Ventilator PSU « A tapegység ventilatora « PSU-LUfter: 2x 120mm

Rear * Zadni « Zadné « Hatso ¢ Riickseite: 1x 120mm




Buttons and 1/0

Tlacitka a 1/0 « Tlacidla a 1/0 « Gombok és 1/0 « Schaltflachen und E/A

USB Type-c * USB typu C « USB typu c * C tipusu USB « USB Typ-c

USB3.0-USB3.0-USB3.0+-USB3.0+-USB3.0

1.

2.

Microphone « Mikrofon « Mikrofén « Mikrofon « Mikrofon

10

* Aud

io * Audio
USB 3.0+ USB3.0-USB3.0+USB 3.0+ USB 3.0

Audio * Audio * Aud

4.

5.

LED button « Tlacitko LED - Tlacidlo LED * LED gomb « LED-Taste

6.

Power button ¢ Tlacitko pro zapnuti « TlaCidlo zapnutia * Bekapcsolégomb ¢

Einschalttaste
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= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EU
directives.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 225340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Toto zafizeni je v souladu se zdkladnimi poZadavky a ostatnimi prislusnymi ustanovenimi EU smérnic.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Toto zariadenie spliia zdkladné poZiadavky a dalSie prislusné ustanovenia EU smernic.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és mds vonatkozé EU irdnyelveknek.

= www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 4544 +43720 815999
Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Dieses Gerdit erfiillt die Voraussetzungen gemdpf3 den EU Richtlinien.



WEEE

Don't throw with the household waste (garbage). The dangerous substances that they are likely
to include may harm health or the environment. Make your retailer take back these products or
use the selective collect of garbage proposed by your city.

Nevyhazujte produkt spole¢né s domovnim odpadem (smetim). Nebezpecné latky, které mize
obsahovat, mohou poskodit zdravi nebo Zivotni prostfedi. Pfiméjte svého prodejce, aby tyto
vyrobky odebiral zpét, nebo vyuzijte tfidény sbér odpadu navrzeny vasim méstem.

Nevyhadzujte ich spolu s domovym odpadom (odpadkami). Nebezpecné latky, ktoré
pravdepodobne obsahuju, méZu poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie. Donutte predajcu,
aby tieto vyrobky prevzal spat, alebo vyuZite selektivny zber odpadu, ktory navrhuje vase mesto.

Ne dobja a haztartasi hulladékkal egyltt (szemét). A bennuk 1év6 veszélyes anyagok valészinlleg
karosithatjak az egészséget vagy a kdrnyezetet. Vegye ra a kiskereskedét, hogy vegye vissza
ezeket a termékeket, vagy vegye igénybe a varos altal javasolt szelektiv hulladékgyjtést.

Werfen Sie sie nicht in den Hausmdll. Die gefahrlichen Stoffe, die sie enthalten kénnen, kénnen
die Gesundheit oder die Umwelt schadigen. Bitten Sie hren Handler, diese Produkte
zuriickzunehmen, oder nutzen Sie die von lhrer Stadt vorgeschlagene getrennte Millsammlung.



